- A ja z mama dojechatam tam na rowerze - odezwata sie znowu Ola. - Ale nie szosq, tylko
$ciezka rowerowa, Najpierw jechatyémy przez Wiodowice do Scinawki Gérnej. Tam odpo-
czywaty$my przy zamku Sarny i potem dalej w strone Tlumaczowa.

- I co, Olu, zapamietatas z tej zagranicznej wycieczki? - pyta Korni.

- Nawet nie wiedziatam, kiedy przekroczytySmy granice.

- Jeszcze nigdy w historii dwéch przygranicznych miast, Nowej Rudy i Broumova, nie byto
tak mocnej przyjacielskiej wiezi. Te wszystkie dziatania kulturalne, furystyczne, eduka-
cyjne czy sportowe sprawity, ze oba miasta rozkwitty,

a sasiedzi stali sie sobie blizsi. Do tego stopnia, 5

ze utozsamiaja sie z hazwa, ktdéra powstata: ' A
w wyniku tych dziatan, a brzmi ona:

Ziemia Noworudzko-Broumovska.

A sam Broumov to piekne i stare
miasto, w ktérym nie tylko zabytko-
wy klasztor godny jest obejrzenia.

Z lEM IA .A ja jsem tam s maminkou dojela na kole," ozvala se
znovu Sasa. .Ale ne po silnici, jely jsme cyklostezkou.

N@W@R@ @Z K@ Nejprve pFes Vlodovice do Horni Sténavy, kde jsme si
odpocinuly u zdmku Sarny, a pak ddl smérem do Tluma-
BROUMOVSEA ' o v i pamateled
.A co si, Saso, z tfoho zahrani¢niho vyletu pamatujes?

ptd se Korny.

.Ani jsem nepostrehla, kdy jsme prekrocily hranici."
.V déjindch dvou prihrani¢nich mést, Nové Rudy a Brou-
mova, je$té nikdy nebyla tak silnd prdatelskd vaz-
ba. Spolecné kulturni, turistické, vzdélava-
A% ci a sportovni aktivity vedly k tomu, Ze
o R3 ob& mésta rozkvetla. A sousedé jsou
ﬂ—@rﬁ';}? . si bliz&i do té miry, Ze se ztotoZfiuji

}}é@ @ s ndzvem, ktery v dlisledku t&chto

‘aktivit vznikl a zni:
Region Broumovsko-Novorudsko.
Broumov je sdm o sobé krdsné a

starobylé mésto, ve kterém nejen
historicky kldSter stoji za prohlidku."




